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Sitzung / Séance / Seduta 

23.06.2025: 09:45 - 18:30 

24.06.2025: 08:15 - 13:00 

25.006 sn BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2024. Bericht 

OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2024. Rapport 

OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2024. Rapporto 

25.018 n BRG. «Ja zu fairen Bundessteuern auch für Ehepaare — Diskriminierung der Ehe endlich 
abschaffen!». Volksinitiative 

OCF. « Oui à des impôts fédéraux équitables pour les couples mariés — Pour enfin en finir 
avec la discrimination du mariage!». Initiative populaire 

OCF. «Sì a imposte federali eque anche per i coniugi – Basta con la discriminazione del 
matrimonio!». Iniziativa popolare 

24.432 n pa. Iv. Gutjahr. Wettbewerb und Sozialversicherungen mit Solidarhaftung schützen 

Iv.pa. Gutjahr. Recourir à la responsabilité solidaire pour protéger la concurrence et les 
assurances sociales 

Iv.pa. Gutjahr. Proteggere la concorrenza e le assicurazioni sociali tramite la responsabilità 
solidale 

24.063 n BRG. Ja zu einer unabhängigen, freien Schweizer Währung mit Münzen oder Banknoten 
(Bargeld ist Freiheit). Volksinitiative und direkter Gegenentwurf (E2) 

OCF. Oui à une monnaie suisse libre et indépendante sous forme de pièces ou de billets 
(l’argent liquide, c’est la liberté). Initiative populaire et contre-projet direct (P2) 

OCF. Sì a una valuta svizzera indipendente e libera con monete o banconote (Il denaro 
contante è libertà). Iniziativa popolare e controprogetto diretto (D2) 

25.060 n BRG. Bundesgesetz über die Verrechnungssteuer (Too-big-to-fail-Instrumente). Änderung 

OCF. Loi fédérale sur l’impôt anticipé (Instruments too big to fail). Modification 

OCF. Legge federale sull’imposta preventiva (strumenti “too-big-to-fail”). Modifica 

25.043 n BRG. Bundesgesetz über die Förderung der Beherbergungswirtschaft. Totalrevision 

OCF. Loi fédérale sur l’encouragement du secteur de l’hébergement. Révision totale 

OCF. Legge federale sulla promozione del settore alberghiero. Revisione totale 
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25.029 s BRG. Genehmigung des Addendums zur multilateralen Vereinbarung der zuständigen 
Behörden über den AIA über Finanzkonten und der multilateralen Vereinbarung der 
zuständigen Behörden über den AIA nach dem Melderahmen für Kryptowerte sowie 
Änderung des Bundesgesetzes über den internationalen AIA in Steuersachen (AIAG) 

OCF. Approbation de l’addendum à l’accord EAR relatif aux comptes financiers et de 
l’accord EAR relatif aux crypto-actifs et modification de la loi fédérale sur l’échange 
international automatique de renseignements en matière fiscale (LEAR) 

OCF. Approvazione dell’Addendum all’Accordo SAI Conti finanziari e dell’Accordo SAI 
Cripto-attività nonché la modifica della legge federale sullo scambio automatico 
internazionale di informazioni a fini fiscali (LSAI) 

16.442 n pa. Iv. Dobler. Arbeitnehmende in Start-ups mit Firmenbeteiligungen sollen von der 
Arbeitszeiterfassung befreit sein 

Iv.pa. Dobler. Les employés de start-up détenant des participations dans l'entreprise 
doivent être libérés de l'obligation de saisir leur temps de travail 

Iv.pa. Dobler. I dipendenti delle start up con partecipazioni nell'azienda vanno esentati 
dalla rilevazione dell'orario di lavoro 

16.484 n pa. Iv. Burkart. Mehr Gestaltungsfreiheit bei Arbeit im Homeoffice 

Iv.pa. Burkart. Assouplir les conditions encadrant le télétravail 

Iv.pa. Burkart. Maggiore libertà organizzativa in caso di lavoro da casa 
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Sitzung / Séance / Seduta 

18.08.2025: 09:45 - 18:30 

19.08.2025: 08:15 - 14:00 

25.006 sn BRG. Motionen und Postulate der gesetzgebenden Räte im Jahre 2024. Bericht 

OCF. Motions et postulats des conseils législatifs 2024. Rapport 

OCF. Mozioni e postulati dei Consigli legislativi 2024. Rapporto 

23.3452 s Mo. Stark. Limitierung der Vergütungen im Bankenwesen 

Mo. Stark. Limitation des rémunérations dans le secteur bancaire 

Mo. Stark. Limitare le retribuzioni nel settore bancario 

23.2014 Pet. Bassola Sandro. Anpassung der Aufsichts- und Bankengesetzgebung 

Pét. Bassola Sandro. Adaptation de la législation sur la surveillance et sur les banques 

Pet. Bassola Sandro. Adeguamento della legislazione in materia di vigilanza e di banche 

23.2034 Pet. Schürmann Ywan. Unternehmensgruppen an den Standorten besteuern, wo sie ihre 
Gewinne erwirtschaften 

Pét. Schürmann Ywan. Imposer les groupes d’entreprises là où ils réalisent leurs bénéfices 

Pet. Schürmann Ywan. Tassare i gruppi di imprese là dove realizzano i loro utili 

23.2037 Pet. Vonesch Xaver. Beendigung von unbewussten Tabus in der schweizerischen 
Finanzregulierung 

Pét. Vonesch Xaver. Stop aux tabous inconscients dans la réglementation financière 
suisse 

Pet. Vonesch Xaver. Porre fine ai tabù inconsapevoli nella regolamentazione finanziaria 
svizzera 

25.051 n BRG. Internationaler automatischer Informationsaustausch betreffend Lohndaten. 
Bundesgesetz 

OCF. Échange international automatique de renseignements concernant les données 
salariales. Loi fédérale 

OCF. Scambio automatico internazionale di informazioni relative a dati salariali. Legge 
federale 

23.462 n pa. Iv. Grossen Jürg. Klare Spielregeln für Bundesunternehmen im Wettbewerb mit 
Privaten 

Iv.pa. Grossen Jürg. Entreprises fédérales en concurrence avec le secteur privé. Clarifier 
les règles du jeu 

Iv.pa. Grossen Jürg. Regole chiare per le imprese della Confederazione in concorrenza 
con privati 

24.3973 s Mo. Z'graggen. Der Steillagebeitrag ist nach dem Anteil der Mähwiese zu berechnen 

Mo. Z'graggen. Calculer la contribution pour surfaces en forte pente selon la part de prairie 
de fauche 

Mo. Z'graggen. Il contributo per le zone in forte pendenza va calcolato in base alla quota 
dei prati da sfalcio 

23.322 s Kt.Iv. JU. Branchenorganisationen der Landwirtschaft. Korrigierte Vertretungsregeln zur 
Gewährleistung ausgewogener Gewinnmargen 

Iv.ct. JU. Interprofessions de produits agricoles. Des représentations corrigées pour des 
marges équilibrées 

Iv.ct. JU. Organizzazioni di categoria dell’agricoltura. Correggere le rappresentanze per 
avere margini equilibrati 
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22.441 n pa. Iv. Bregy. Modernen Pflanzenschutz in der Schweiz ermöglichen 

Iv.pa. Bregy. Une protection des plantes moderne, c'est possible 

Iv.pa. Bregy. Consentire in Svizzera una protezione dei vegetali moderna 

25.043 n BRG. Bundesgesetz über die Förderung der Beherbergungswirtschaft. Totalrevision 

OCF. Loi fédérale sur l’encouragement du secteur de l’hébergement. Révision totale 

OCF. Legge federale sulla promozione del settore alberghiero. Revisione totale 

25.018 n BRG. «Ja zu fairen Bundessteuern auch für Ehepaare — Diskriminierung der Ehe endlich 
abschaffen!». Volksinitiative 

OCF. « Oui à des impôts fédéraux équitables pour les couples mariés — Pour enfin en finir 
avec la discrimination du mariage!». Initiative populaire 

OCF. «Sì a imposte federali eque anche per i coniugi – Basta con la discriminazione del 
matrimonio!». Iniziativa popolare 
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Sitzungen 2025 

Séances 2025 

Sedute 2025 

23.06.2025 - 24.06.2025 

18.08.2025 - 19.08.2025 

13.10.2025 - 14.10.2025 

03.11.2025 - 04.11.2025 

 

Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

12.01.2026 - 13.01.2026 

09.02.2026 - 10.02.2026 

13.04.2026 - 14.04.2026 

18.05.2026 - 19.05.2026 

22.06.2026 - 23.06.2026 

17.08.2026 - 18.08.2026 

26.10.2026 - 27.10.2026 

23.11.2026 - 24.11.2026 

 

 


